Subject: Grave preoccupazione per le violazioni dei diritti umani e il blocco di Internet in Iran
Egregi Signori,
a nome di membri preoccupati della comunità internazionale e a titolo personale, mi rivolgo rispettosamente al Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale per richiamare l’attenzione sulla crisi dei diritti umani in corso e in rapido aggravamento nella Repubblica Islamica dell’Iran, inclusa la deliberata interruzione su scala nazionale dell’accesso a Internet e delle comunicazioni internazionali, avvenuta parallelamente a segnalazioni credibili sull’uso di forza letale contro civili.
La prolungata interruzione delle comunicazioni ha di fatto isolato la popolazione civile in un momento di rischio elevato. Le famiglie, sia all’interno sia all’esterno dell’Iran, sono private di qualsiasi mezzo affidabile per verificare la sicurezza e il benessere dei propri cari, mentre giornalisti, difensori dei diritti umani e attori della società civile non sono in grado di documentare, verificare o trasmettere informazioni relative a presunte uccisioni, detenzioni arbitrarie, sparizioni forzate e altre gravi violazioni dei diritti fondamentali. In combinazione con le notizie sull’uso della forza letale e sulle severe restrizioni alla libertà di riunione ed espressione, questo blackout delle comunicazioni sembra favorire ulteriori abusi e ostacolare la trasparenza e la responsabilità.
Tali sviluppi sollevano serie preoccupazioni ai sensi del diritto internazionale dei diritti umani e incidono su diritti fondamentali tutelati dal Patto Internazionale sui Diritti Civili e Politici, oltre a contrastare con gli impegni dell’Italia nella promozione e tutela dei diritti umani nell’ambito della propria politica estera e dell’azione multilaterale. La soppressione intenzionale delle comunicazioni in questo contesto accresce significativamente il rischio di danni irreparabili per i civili e compromette gli sforzi di monitoraggio e documentazione a livello internazionale.
Alla luce dell’urgenza della situazione, sollecito rispettosamente il Ministero ad attivarsi senza indugio nell’ambito del proprio mandato, anche attraverso iniziative diplomatiche, il coordinamento con partner europei e internazionali e il coinvolgimento dei pertinenti meccanismi delle Nazioni Unite. Il ripristino immediato di un accesso pieno a Internet e di comunicazioni internazionali libere è essenziale per proteggere la vita dei civili, consentire una informazione indipendente, prevenire ulteriori violazioni e favorire l’accertamento delle responsabilità.
Chiedo cortesemente conferma dell’avvenuta ricezione della presente e del suo inoltro all’ufficio competente per un esame urgente.
Ringraziando per l’attenzione riservata a questa grave e urgente situazione, porgo distinti saluti.
Distinti saluti,
(Nome)
(Paese)

